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Comité d’examen du respect des dispositions

Premiére réunion
Geneve, 12 Mars 2008

ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ANNOTE
DE LA PREMIERE REUNION
qui s’ouvrira au Palais des Nations, a Genéve, asalle H-3
a 9 heures le Mercredi, 12 Mars 2008

Le Comité d’examen du respect des dispositionsrdtoBole sur I'eau et la santé a été créé|par
la décision 1/2 de la premiere réunion des partasProtocole (ECE/MP.WH/2/Add.3
EUR/06/5069385/1/Add.3).

" Conformément aux procédures d’accréditation detioNs Unies les participants sont priés de remfgir
formulaire d'inscription disponible sur le site waomece.org/env/water/meetings/registrationmeettngét de le
retourner au secrétariat de la CEE au moins demaises avant la Réunion, c’est-a-dire jusqdu-évrier 2008
soit par télécopie (+ 41 22 917 0621), soit parmrgeu électronique (protocol.water_health@unecg.ofgant la
Réunion, les représentants sont priés d’obtenirpaquette d’identité au bureau des cartes d'itiede la Section
de la sécurité et de la sireté de I'Office desdtmtiUnies & Geneve, installé au portail de Preawvsnue de la Paix
14 (voir le plan sur le site Internet du CEE Proter. S'il vous plait permettez suffisamment de psrmpour cette
procédure. En cas de difficultés, priére de coetdetsecrétariat par téléphone au no + 41 22 928.1
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I. AGENDA PROVISOIRE

1. Election du bureau
2. Adoption de I'ordre du jour

3. Enseignements a tirer d’autres mécanismes ufieradu respect des dispositions et
renforcement des synergies

4. Reglement intérieur du Comité d’examen du retsges dispositions

5. Procédures de traitement des demandes sountessguestions renvoyées et des
communications adressées

6. Vue d’ensemble du systeme de rapportage dodtiet

7. Réle des membres du Comité d’examen du regpestdispositions dans les organes
subsidiaires

8. Programme de travail et calendrier des pro@saiéunions

9. Questions diverses

10. Adoption du rapport

II. ANNOTATIONS A L’ORDRE DU JOUR PROVISOIRE
Point 1: Election du bureau
1. Conformément au paragraphe 8 de I'annexe a laidédi? de la Réunion des Parties au
Protocole sur I'eau et la santé le Comité d’exachemespect des dispositions élira un président

et un vice-président.

2. Tout membre siégeant au Comité prendra I'engages@annel d’exercer ses fonctions
en toute impartialité et en toute conscience.

Point 2: Adoption de I'ordre du jour

3. Le Comité sera invité a adopter I'ordre du jourcgjuit dans le présent document.
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Point 3: Enseignements a tirer d’autres mécanismafexamen du respect des dispositions
et renforcement des synergies

4. Le comité sera informé des réglements intérieues thodalités de travail et des
expériences d’autres mécanismes d’exatherespect des dispositions.

Point 4: Reglement intérieur du Comité d’examen duespect des dispositions

5. Conformément a la décision 1/2 de la Réunion desig®a(et au paragraphe 8 de son
annexe) le Comité adoptera son Réglement intéeryrenant en compte le réglement intérieur
de la Réunion des Parties et spécifiquement laer@dl. Le Comité dédiera ses premiéres
réunions & I'élaboration de ses procédures et densmle de fonctionnement.

Point 5: Procédures de traitement des demandes soiges, des questions renvoyées par le
secrétariat et des communications émanant du public

6. Le Comité discutera les procédures pour traiterdesiandes soumises, les questions
renvoyées par le secrétariat et les communicaéorenant du public.

Point 6: Vue d’ensemble du régime de présentationedrapports

7. Le Comité discutera le progrés fait par I'Equipédiple de I'établissement d’indicateurs
et de rapports dans I'élaboration des principesctiurs pour les rapports récapitulatifs que les
Parties doivent soumettre conformément a I'arfictbu Protocole.

Point 7: R6le des membres du Comité d’examen du nesct des dispositionslans les
organes subsidiaires

8. Le Comité discutera si ses membres peuvent ou aiopaeticiper aux réunions
officielles organisées sous les auspices du Prbicte cas échéant, a quel titre.

Point 8: Programme de travail et calendrier des prohaines réunions

9. Le Comité discutera son programme de travail fuarparticulier, il déterminera les
points de discussion pour ses prochaines réungamgxemple les modalités de la collecte
d’informations, les considérations générales caorar@rles questions d’examen du respect des
dispositions, la présentation de rapports du CognitgeRéunion des Parties au Protocole sur le
respect des dispositions, la stratégie visantra tainnaitre le mécanisme et les besoins de
ressources appropriées, et donnera au secrétesiadications concernant les mesures a
prendre. Le Comité déterminera aussi les dateprehaines réunions.

Point 9: Questions diverses

Point 10: Adoption du rapport



